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Annexe 

GRAND CONSEIL 2020-DIAF-59 

Projet de loi : 
Fusion de l'Institut agricole de l'Etat de Fribourg (IAG) et 
du Service de l'agriculture (SAgri) 

Propositions de la commission ordinaire CO-2021-024 
 

  Anhang 

GROSSER RAT 2020-DIAF-59 

Gesetzsentwurf: 
Fusion des Landwirtschaftlichen Instituts des Kantons 
Freiburg (LIG) und des Amts für Landwirtschaft (LwA) 

Antrag der ordentlichen Kommission OK-2021-024 
 

Présidence : Gabriel Kolly 

  

Präsidium: Gabriel Kolly 

Membres : Solange Berset, Benoît Glasson, Fritz Glauser, Pierre-André 
Grandgirard, Bernadette Hänni-Fischer, Roland Mesot, Cédric Péclard, 
Dominique Zamofing, Anne Favre-Morand, André Schoenenweid 

  Mitglieder : Solange Berset, Benoît Glasson, Fritz Glauser, Pierre-André 
Grandgirard, Bernadette Hänni-Fischer, Roland Mesot, Cédric Péclard, 
Dominique Zamofing, Anne Favre-Morand, André Schoenenweid 

Entrée en matière 

La commission propose au Grand Conseil tacitement d'entrer en matière 

sur ce projet de loi. 

  

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, auf diesen  

Gesetzesentwurf einzutreten. 

Propositions acceptées (projet bis) 

La commission propose au Grand Conseil de modifier ce projet de loi 

comme suit : 

  

Angenommene Anträge (projet bis) 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf wie 

folgt zu ändern: 

II : Loi sur l’institut agricole de l’Etat de Fribourg (LIAG)  II : Gesetz über das Landwirtschaftliche Institut des Kantons 
Freiburg (LIGG) 

Art. 6 al. 1   Art. 6 Abs. 1  

1 La Commission consultative (ci-après : la Commission) est l’organe 
consultatif du Conseil d’Etat et de Grangeneuve pour les questions 
touchant à l’orientation, l’organisation et la gestion. 

A1 
1
 Die Konsultativkommission Kommission (die Kommission) ist beratendes 

Organ des Staatsrats und von Grangeneuve für Fragen zur Ausrichtung, 

Organisation und Geschäftsführung. 

Art. 18 al. 2 let. e  Art. 18 Abs. 2 Bst. e 

e) des prestations en matière d’innovation, de recherche appliquée, de 
développement et d’appui scientifique au profit de la formation et des 
tiers ; 

A2 e) Leistungen im Bereich Innovation, angewandte Forschung, Entwicklung 

und wissenschaftliche Unterstützung zugunsten der Ausbildung und Dritter; 
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Vote final 

A l’unanimité de ses membres, la commission propose au Grand Conseil 

d’accepter ce projet de loi tel qu’il sort de ses délibérations (projet bis). 

  

Schlussabstimmung 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat einstimmig, diesen 

Gesetzesentwurf in der Fassung, die aus ihren Beratungen 

hervorgegangen ist (Projet bis), anzunehmen. 

Catégorisation du débat 

La Commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand 

Conseil selon la catégorie I (débat libre). 

  

Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom 

Grossen Rat nach der Kategorie I (freie Debatte) behandelt wird. 
 

  
 

Résultats des votes  

Les propositions suivantes ont été mises aux voix : 

 Abstimmungsergebnisse  

Die Kommission hat über folgende Anträge abgestimmt: 
 

  
 

Première lecture   Erste Lesung 

La proposition A1, opposée à la proposition initiale du Conseil d’Etat, 
est acceptée par 8 voix contre 2 et 1 abstention. 

A1 
CE 

Antrag A1 obsiegt gegen den ursprünglichen Antrag des Staatsrats 
mit 8 zu 2 Stimmen bei 1 Enthaltung. 

La proposition A2, opposée à la proposition initiale du Conseil d’Etat, 
est acceptée par 9 voix contre 0 et 2 absentions.  

A2 
CE 

Antrag A2 obsiegt gegen den ursprünglichen Antrag des Staatsrats 
mit 9 zu 0 Stimmen bei 2 Enthaltungen. 

 
  

 

Le 21 octobre 2021   Den 21. octobre 2021 

 


